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Pdagina original 2

Texto original
Uvod
SrdeCné dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné sezndmi s konstrukci,
technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporucujeme
seznamit se pozorné s témito Udaji. Vyvarujete se tak
pripadnych chyb pfi vlastni montdzi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve
VSeobecném navodu k obsluze (souéast dodavky).

Poznadmky v textu

Nejddleit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.
Poznédmky nadepsané VAROVANI Vés upozorfiuji na vazné
nebezpedi poskozeni topidla ¢i poranéni.

cz

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
mozna poskozeni Vaseho topidla.

Pozndmka nadepsana Dilezité Vas upozoriuje na
informace dlezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takovd Vas upozoriuje zcela obecné na
informace dlezZité k provozu Vaseho topidla.

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
Introduccién
iMuchas gracias por adquirir nuestro producto!

La descripcion del calefactor le proporcionara informacién
detallada sobre su construccién, especificaciones técnicas
y funcionamiento. Le recomendamos leer esta informacién
detenidamente para evitar posibles errores durante la
instalacion y el uso.

Las condiciones detalladas de instalacién y funcionamiento
se pueden encontrar en las Instrucciones generales de uso
(incluidas en el paquete).

Notas en el texto

Las mas importantes son las notas marcadas como
ADVERTENCIA. Estas notas le alertan sobre un grave riesgo
de dafos al calentador o lesiones.

cz

La nota titulada "Advertencia" le advierte sobre posibles
dafios en su calentador.

Una nota etiquetada como "Importante” le alerta sobre
informacién importante para el funcionamiento de su
calefactor.

Por lo tanto, esta nota llama su atencién sobre informacién
importante para el funcionamiento general de su
calentador.
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Texto original Espanol

Obsah Contenido

Cz cz

Obsah Contenido

1. Technicky POPIS «ovveveiiiiriiciiieieeie e 1. DescripCion tECNICA ..ocvevuveieieiiieiieee e

.......................................................... 1 ST PP PP PPPPPPPPPPR

2. Seznam nahradnich dild .........ccccevviiviiiieie e, 2. Lista de repueStOs ....cccvveviveiieeiie e

........................................................ 2 ettt ann 2

2.1. Celkovy rozstrel modelu ......ccocviieiieiieniicsee e 2.1. Desglose general del modelo ........ccccovvvveiiiiieiiiiiennn,

........................................................... 2 et aenrae e 2

2.2. Detail Al 2.2. Detalle Al

............................................................. 4 ST PP PP PPPPPPPPPPPRY /)

3. EaSy CONEIOl woviiiiiiciiic e 3. FACH CONEIOL oo

........................................................... 5 ettt D

4. Regulace teploty varné desky ......cccocvvvviveniveniineninennenns 4. Control de temperatura de la placa ........ccccevvvieeviiieennnn.

....................................................... 6 PRSP UPTURRTROPRPN o

5. CiSt&ni spalinOVE CESLY .....cooiiviverereriieeeeie e 5. Limpieza del conducto de gases de combustién ..............

........................................................ 7
.7

6. Zaména privodu vZAUChU .......ccceeviveiiicce e 6. Sustitucion del suministro de aire .........ccccoeveviveiienrinenn

........................................................ 8 TP U PP PP OPTPPRPRPPRO .

Traduccién automatica sin revisar. Original al final. 2
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Texto original
UPOZORNEN

Pred kazdym zatopenim zkontrolujte, Ze je varna deska
fadné vsazena do otvoru ve viku a spalinova cesta je
deskou utésnéna!

Poznadmka

Pro ¢isténi bokd z nerezového plechu doporucujeme pouzit
vhodny ¢isti¢, napf. AUTOSOL Power Stainless Steel
Cleaner. Cisténi provadéjte pouze na vychladlych
kamnech!

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
AVISO

Antes de cada encendido, compruebe que la placa esté
correctamente insertada en el orificio de la tapa y que el
conducto de humos esté sellado por la placa.

Nota

Para limpiar los laterales de acero inoxidable,
recomendamos usar un limpiador adecuado, como
AUTOSOL Power Stainless Steel Cleaner. jLimpie la estufa
solo cuando se haya enfriado!
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Texto original
Seznam néhradnich dild
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Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
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Texto original
Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Celkovy rozstrel modelu
Dvirka topenisté (komplet)/Cerna
1ks

0424618005300

Al

Cep zaviréni (komplet)
1ks

0424637005001

Bl

2

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Nombre

Cantidad

Ndmero de articulo

Foto de modelo completa
Puerta de la cdmara de combustién (juego)/negra
1 unidad

0424618005300

Al

Pasador de cierre (completo)
1 unidad

0424637005001

Bl

2
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Texto original
Seznam néhradnich dild
Dvirka spodni/Cerna
1ks
0424618005925

1

Popelnik

1ks
0424617405600

2

Zabrana/Cerna

1ks

3

0424617405005
Rost/Cerna

1ks

4

0429415005005
Cihla 30x70x261

2 ks

5

0424617405506
Cihla 30x62x292

2 ks

6

0424617405505
Bok pravy (30x300x415)
1ks

7

0428315005502
Bok levy (30x300x415)

1 ks

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Lista de piezas de repuesto
Parte inferior de la puerta/negra
1 unidad

0424618005925

1

Cenicero

1 unidad

0424617405600

2

Barrera/negro

1 unidad

3

0424617405005
Rejilla/negra

1 unidad

4

0429415005005

Ladrillo 30x70x261

2 piezas

5

0424617405506

Ladrillo 30x62x292

2 piezas

6

0424617405505

Lado derecho (30x300x415)
1 unidad

7

0428315005502

Lado izquierdo (30x300x415)

1 unidad



Texto original
8

0428315005503
Zada (30x390x320)
1ks

9

0428315005501
Clona (vermikulit)
1ks

10

0424618005504
Pruzina dvefi

1ks

11

0428612005002
Tahlo reguldtoru/¢erna
1ks
0424618005017

12

Externi pfivod vzduchu (2100)
1ks

13

0088500050008
Magnet

1ks
0595015005002

14

Dusivka plotny/¢erna
1ks

15

0424618015020
Madlo dusivky

1 ks

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

8

0428315005503
Espalda (30x390x320)
1 unidad

9

0428315005501
Abertura (vermiculita)

1 unidad

10

0424618005504

Muelle de la puerta

1 unidad

11

0428612005002

Varilla reguladora/negra
1 unidad
0424618005017

12

Suministro de aire exterior (2100)
1 unidad

13

0088500050008

Iman

1 unidad
0595015005002

14

Estrangulador de estufa/negro
1 unidad

15

0424618015020

Mango de estrangulamiento

1 unidad



Texto original
16

0424618005007
Kryt bo¢ni pravy/¢erna
1ks
0424618015200

17

Kryt bo¢ni pravy/bila
1ks
0424618016200

17

Kryt bo¢ni pravy/nerez
1ks
0424618035200

17

Kryt bo¢ni levy/¢erna
1ks

18

0424618015100
Kryt bo¢nfi levy/bila
1ks

18

0424618016100
Kryt bo¢ni levy/nerez
1ks

18

0424618035100
Tésnici $rdra vika 12 mm
19

1530 mm
0041012120005

cz

Viko/¢ernd

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

16

0424618005007

Cubierta lateral derecha/negra

1 unidad

0424618015200

17

Cubierta lateral derecha/blanca
1 unidad

0424618016200

17

Tapa lateral derecha/acero inoxidable
1 unidad

0424618035200

17

Cubierta lateral izquierda/negra
1 unidad

18

0424618015100

Cubierta lateral izquierda/blanca
1 unidad

18

0424618016100

Tapa lateral izquierda/acero inoxidable
1 unidad

18

0424618035100

Corddn de sellado de la tapa de 12 mm
19

1530 mm

0041012120005

cz

Tapa/negra



Texto original Espanol

1ks 1 unidad

20 20
0424618005011 0424618005011
Tésnici $ndra varné desky 8x2 mm Corddn de sellado para placa de cocina 8x2 mm
1200 mm 1200 mm
0040208020006 0040208020006
21 21

Varna deska/sklokeramika Placa vitroceramica
1ks 1 unidad

22 22
0424618105010 0424618105010
Kryt zadni Cubierta trasera
1ks 1 unidad

23 23
0424618005016 0424618005016

3 3

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.
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Texto original
Seznam nahradnich dild
Al.2.

24

2.2. Detail Al

Al.l.

27

26

25

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Detail Al

Drzék skla - set/Cernd
1ks

Al.1.

0424618005302

Spojovaci material kliky - set

1ks

Al.2.
0424617405315
cz

Klika/Cerna

1ks

24
0424618005310
Tésnici $ndra dvefi 10 mm
25

2210 mm
0040300100005

v o

Tésnici Snlra skla 10x4 mm

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Lista de piezas de repuesto
Al.2.

24

2.2. Detalle Al

ALl

27

26

25

Posicién

Nombre

Cantidad

NUmero de articulo

Detalle A1

Soporte para vasos - juego/negro
1 unidad

Al.l.

0424618005302
Sujetadores de manija - juego
1 unidad

Al.2.

0424617405315

Ccz

Mango/negro

1 unidad

24

0424618005310

Corddn de sellado para puerta de 10 mm
25

2210 mm

0040300100005

Corddn de sellado para vidrio de 10x4 mm

10



Texto original

26

1500 mm

0040210040005

Zéruvzdorné sklo (4x338x431)
1ks

27

0424637005301

4

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

26

1500 mm

0040210040005

Vidrio resistente al calor (4x338x431)
1 unidad

27

0424637005301

4

11
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Texto original

Easy control

B

Cz

C
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5

3. Easy control

Ovladani vsech tfi privodd vzduchu-primarniho,
sekundarniho, terciarniho-pouze pomoci jednoho
regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou
otevreny vSechny tfi privody vzduchu (primarni,
sekundarni, terciarni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v reZzimu topeni (obr.
B).

3. Regulator je v pozici urc¢ené pro uzavreni privodd
vzduchu (obr. C). Z&adny pfivod nenf otevfen (primarni,
sekundarni, terciarni). Tato pozice se pouZziva pouze v
pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz, po ukonceni
procesu topeni.

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavreni privodd
vzduchu (obr. C)! V krajnim pripadé mdze dojit i k explozi v
kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhlikd
po mistnosti a ke vzniku poZaru.

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
Control sencillo
B

Ccz

C

100%

100%

50%

0%

5

3. Fécil control

Control de las tres entradas de aire (primaria, secundaria y
terciaria) mediante un Unico regulador.

1. El regulador estd en la posiciéon designada para el
encendido (Fig. A). Las tres entradas de aire (primaria,
secundaria, terciaria) estan abiertas.

2. Ajuste del regulador de control Easy en modo calefaccién
(fig. B).

3. El regulador se encuentra en la posicién designada para
cerrar las entradas de aire (fig. C). Ninguna entrada esta
abierta (primaria, secundaria o terciaria). Esta posicion solo
se utiliza cuando la estufa estd apagada, una vez finalizado
el proceso de calentamiento.

ADVERTENCIA

Durante el proceso de calentamiento, las entradas de aire
no deben estar cerradas (Fig. C). En casos extremos, puede
producirse una explosién en la estufa, con la consiguiente
rotura de cristales, dispersién de brasas por la habitacién y
un incendio.

A

12
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Texto original
Regulace teploty varné desky
4. Regulace teploty varné desky

Teplotu varné desky Ize regulovat ve dvou stupnich: Poloha
A Ovladac je v pozici pro minimalni teplotu varné desky (az
220 °C). Poloha B Ovladac je v pozici pro maximalni teplotu
varné desky (az 320 °C), tento rezim nepouzivejte pfi
zatapéni v kamnech.

UPOZORNENI

Pro zamezeni tvorby kondenzatu ve spalinové cesté dbejte
na to, aby pfi zatapéni v kamnech byl ovladac v poloze A.

VAROVANI

Pozor, i v pfipadé, kdyz je ovladac v poloze A, je varna
deska horkd a hrozi nebezpeli popaleni! Nepokladejte na
desku z&ddné hoflavé predméty!

A

B

cz

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol
Control de temperatura de la placa de coccién
4. Control de temperatura de la placa de coccion

La temperatura de la placa se puede regular en dos
posiciones: Posicion A: El mando estd en la posicion de
temperatura minima (hasta 220 °C). Posicién B: El mando
estd en la posicién de temperatura maxima (hasta 320 °C).
No utilice esta posicién al encender la estufa.

AVISO

Para evitar que se forme condensacion en la chimenea,
asegurese de que el control esté en la posiciéon A al
encender la estufa.

ADVERTENCIA

iTenga cuidado! Incluso con el control en la posicién A, la
placa estd caliente y existe riesgo de quemaduras. jNo
coloque objetos inflamables sobre la placa!

A
B

cz

13
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Texto original
Cisténi spalinové cesty
Ccz

7

5. Cisténi spalinové cesty

Cisténi provadaéjte pouze ve vychladlych kamnech a dbejte
na spravné usazeni varné desky popf. celého vika, tak aby
nedoslo k netésnostem ve spalinové cesté.

Traduccién automatica sin revisar. Original al final.

Espanol

Limpieza del conducto de gases de combustién
Ccz

7

5. Limpieza del conducto de gases de combustién

Limpie la estufa Gnicamente cuando se haya enfriado y
asegurese de que la placa o la tapa estén bien colocadas

para evitar fugas en el conducto de gases de combustién.

14
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Technicka dokumentace

Krbova kamna
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CZ

Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.



Obsah

U =T 3 4T 0T Tod 14 Y < o o L= S 1
2. Seznam NAhradniCh dilll ...............coooiiiiee e 2
2.1. Celkovy rozstfel MOAEIU ... e et 2
A = - | N S 4
. EBASY CONION ... ettt 5
4. Regulace teploty varné desky ... 6
5. CiStENT SPAIINOVE COSLY ... eee e e eee e 7
6. Zameéna PrvOdu VZAUCKU ..o e et 8

Obsah




“ UPOZORNENI

Pred kazdym zatopenim zkontrolujte, Ze je varna deska fadné vsazena do otvoru ve viku a spalinova
cesta je deskou utésnéna!

“ Poznamka

Pro Cisténi bokL"vJ z nerezového plechu doporucujeme pouzit vhodny ¢isti€, napf. AUTOSOL Power Stainless
Steel Cleaner. CiSténi provadéjte pouze na vychladlych kamnech!
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Seznam nahradnich dilu

-
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2. Seznam nahradnich dilu

2.1. Celkovy rozstiel modelu

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Celkovy rozstiel modelu
A1 Dvitka topenisté (komplet)/Cerna 1ks 0424618005300
B1 Cep zavirani (komplet) 1ks 0424637005001




1 Dvifka spodni/€erna 1 ks 0424618005925
2 Popelnik 1ks 0424617405600
3 Zabrana/Cerna 1 ks 0424617405005
4 Rost/¢erna 1ks 0429415005005
5 Cihla 30x70x261 2 ks 0424617405506
6 Cihla 30x62x292 2 ks 0424617405505
7 Bok pravy (30x300x415) 1ks 0428315005502
8 Bok levy (30x300x415) 1ks 0428315005503
9 Zada (30x390x320) 1ks 0428315005501
10 Clona (vermikulit) 1ks 0424618005504
11 Pruzina dvefi 1 ks 0428612005002
12 Tahlo regulatoru/Cerna 1ks 0424618005017
13 Externi pfivod vzduchu (2100) 1ks 0088500050008
14 Magnet 1ks 0595015005002
15 Dusivka plotny/Cerna 1ks 0424618015020
16 Madlo dusivky 1ks 0424618005007
17 Kryt bo¢ni pravy/Cerna 1 ks 0424618015200
17 Kryt boéni pravy/bila 1ks 0424618016200
17 Kryt bo¢ni pravy/nerez 1ks 0424618035200
18 Kryt bo¢ni levy/€erna 1ks 0424618015100
18 Kryt bo¢ni levy/bila 1ks 0424618016100
18 Kryt bo¢ni levy/nerez 1 ks 0424618035100
19 Tésnici $idra vika 12 mm 1530 mm 0041012120005
20 Viko/€erna 1 ks 0424618005011
21 Tésnici $fdra varné desky 8x2 mm 1200 mm 0040208020006
22 Varna deska/sklokeramika 1ks 0424618105010
23 Kryt zadni 1ks 0424618005016
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Seznam nahradnich d
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2.2. Detail A1
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Pozice Nazev MnozZstvi Cislo zbozi
Detail A1
A1.1. Drzak skla — set/Cerna 1ks 0424618005302
A1.2. Spojovaci material kliky — set 1ks 0424617405315
24 Klika/Gerna 1ks 0424618005310
25 Tésnici $rilira dvefi 10 mm 2210 mm 0040300100005
26 Tésnici $rilira skla 10x4 mm 1500 mm 0040210040005
27 Zaruvzdorné sklo (4x338x431) 1ks 0424637005301




3. Easy control

Ovladani vSech tfi pfivodl vzduchu-primarniho, sekundarniho, terciarniho-pouze pomoci jednoho regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou otevieny vSechny tfi pfivody vzduchu (primarni,
sekundarni, terciarni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v reZimu topeni (obr. B).

3. Regulator je v pozici uréené pro uzavreni pfivodd vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevien
(primarni, sekundarni, terciarni). Tato pozice se pouziva pouze v pfipadé, kdy jsou kamna mimo
provoz, po ukon¢eni procesu topeni.

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavieni pfivodd vzduchu (obr. C)! V krajnim pfipadé mize dojiti k
explozi v kamnech a naslednému roztfi§téni skla, rozmetani uhlik( po mistnosti a ke vzniku pozaru.
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Regulace teploty varné desky

CZ

4. Regulace teploty varné desky

Teplotu varné desky Ize regulovat ve dvou stupnich:

Poloha A Ovladac je v pozici pro minimalni teplotu varné desky (az 220 °C).

Poloha B Ovladac je v pozici pro maximalni teplotu varné desky (az 320 °C), tento rezim nepouzivejte pfi
zatapéni v kamnech.

“ UPOZORNENI

Pro zamezeni tvorby kondenzatu ve spalinové cesté dbejte na to, aby pfi zatapéni v kamnech byl ovlada¢ v
poloze A.

VAROVANI

Pozor, i v pfipadé, kdyz je ovladaC v poloze A, je varna deska horka a hrozi nebezpeci popaleni! Nepokladejte
na desku zadné hoflavé predméty!
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5. Cisténi spalinové cesty

Cisténi provadsijte pouze ve vychladlych kamnech a dbejte na spravné usazeni varné desky popf. celého
vika, tak aby nedoslo k netésnostem ve spalinové cesté.
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6. Zameéna privodu vzduchu
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